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Article 12
LIMITES DES OPERATIONS ORDINAIRES

. di' L’encgurs total afférent aux opérations de prét, de souscription d’actions
o dgar:'aln ie réalisées par la Banque au titre de' ses opera.tlons ordlnalre§
L Be a auc(;m n}oment le mon,tanfc total dp capital souscrit et non grevé
9 >anque, D P et dg 'actif compris dans ses ressources ordinaires

Cantal, a T’exclusion toutefois de la réserve spéciale prévue a l'article 17
u breésent Accord et des autres réserves non utilisables pour les opérations
Ordinaires.

& 2 Dan§ le cas de préts a}ccordés sur les fonds empruntés par la Banque,
Ty quels s’appliquent les dispositions du paragraphe 5 de l’article. 6 . du
= tSent ‘Acc':ord concernant %’obligation d’appel, le montant total du pr1r}c1pa}
F ant a régler et payable & la Banque dans une monnaie donnée n’excede a
la El.m moment le mon’tant total du pljincipal restant a régler pour les fonds que
anque a empruntés et qui sont remboursables dans la méme monnaie.

s, 1rl:).'Dans le cas de fonds investis en capital social au moyen des ’ressources
dix (T(l)res en capital de la Banque, le montant total investi ne dépasse pas
A liba ) pour.gent du mont.ant glgbal du _capltal-acfao,n§ non grevé de la Banqu,e
o erLen entlerfement, qui a ete_effechvgment libére, a un momept _donne,
Cag_mentfe c?es réserves et de lactif compris dans ses ressources ordinaires en

Dital, a I'’exclusion toutefois de la réserve spéciale prévue a l’article 17 du
Présent Accord.

4. Le montant de tout investissement en capital social ne dépasse pas le
DOurcer_1tage, que le Conseil des gouverneurs fixe pour chaque cas particulier,
C}llle:a}zl)ltal soFia} de l’institytior} ou de 1’en_treprise intéressée. La Banque ne
- che pas ’g s’assurer, grice a ces investissements, une 'partICIpatIOfl don_u—
. nte dans linstitution ou l’entreprise en question, sauf si cela est necessaire

Our sauvegarder I’investissement de la Banque.

Article 13
FOURNITURE DE MONNAIES POUR LES PRETS DIRECTS

b Lorsqu’elle accorde des préts directs ou participe a leur octroi, la Banque
eut en assurer le financement de l'une ou l'autre des maniéres suivantes:

i) En fournissant & I’emprunteur les monnaies, autres que celle du pays
isagé doit étre exécute

membre sur le territoire duquel le projet envi
(celle-ci étant dénommée ci-aprés «monnaie locale»), qui sont néces-
saires pour couvrir les dépenses en devises étrangéres qu’entraine ledit
projet;

ii) En fournissant des ressources financiéres pour couvrir les dépenses
locales qu’entraine le projet en question, lorsqu’elle peut le faire en
fournissant la monnaie locale sans vendre une partie quelconque de
ses avoirs en or ou en devises convertibles. Dans les cas particuliers
ol, de 'avis de la Banque, ce projet entraine, ou risque d’entrainer,
des pertes ou des difficultés excessives pour la balance des paiements
du pays membre sur le territoire duquel le projet doit étre exécuté,
les moyens financiers accordés par la Banque pour couvrir les dépenses
locales peuvent étre constitués par des monnaies autres que celle dudit
pays membre; dans les cas précités, le montant des fonds accordés par
la Banque a cette fin ne dépasse pas une fraction raisonnable des dé-

penses locales totales engagées par ’emprunteur.



